Satira vnitrni i vnéjsi

Michal Jares

Stejné jako v potinorovém a posrpnovém vyvoji spatfujeme v protektoratnim
déni tfi proudy ceské literatury a potazmo celé kultury - i zde je mtizeme
oznacit za proud oficidlni, ineditni a exilovy. A podobné jako v sedmdesétych
a osmdesatych letech 20. stoleti mtizeme i v pfipadeé let ¢tyficatych mluvit
o cemsi jako o Sedé zéné a o samizdatu. Vse zde fecené chapu vsak jako po-
mocné oznaceni a oboji vzdy s pfedponou pre-. Vétsina lidi se v protektordtu
setkdvala minimdalné se Septandou, s politickou anekdotou, alespon nékdy
poslouchala (s obtiZemi vétsimi ¢i mensimi) zahrani¢ni rozhlas. Z¢asti téz
mohla vyuzit moZznosti cerného trhu, aniz by vsak tato vétsina pattila k aktiv-
nim ucastnikim odboje, distributorim V boje nebo letdka.>*® A zdroven lze
pouzivat slovni spojeni jako ,mléici vétsina“, ,pasivni rezistence“ a podobné.

Politicka satira, které bych se v nédsledujici ivaze chtél vénovat, je nejrych-
leji mrtva véc, ¢asto uz umirajici pfi svém narozeni.’*° Toto tvrzeni plati samo-

549 Srovnejme stejné tvrzeni s lety normalizace — Vétsina lidi se za normalizace setkdvala
minimdlné se Septandou, s politickou anekdotou, alespori nékdy poslouchala (s obtiZemi
vétsimi ¢i mensimi) zahranicni rozhlas, z¢asti mohla vyuzit moznosti ¢erného trhu, aniz
by vsak pattila k aktivnim dcastnikiim disentu, distributorim samizdatu nebo letdkd...

550 Coz lze dokumentovat nejnovéji napiiklad kabaretem zlinského divadla Ovcdcek ctve-
rdcek, kde feditel divadla a jeden ze spoluautort Petr Michdlek upozornuje v rozho-
voru pro idnes, Ze ,[jlde ale o aktudlni téma, které ted rezonuje. Dopfedu upozortiuji,
ze tak rychle, jak se Ovcacek zrodil, stejné rychle také umfe.“ Jana Fuksova: ,Ovcacek”
umie stejné rychle, jako se zrodil, fika feditel divadla in http://zlin.idnes.cz/reditel-
-zlinskeho-divadla-a-spoluautor-hry-ovcacek-ctveracek-petr-michalek-16y-/zlin-zpravy.
aspx?c=A161119_2286975_zlin-zpravy_ras (pfistup 22. 11. 2016).
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zfejmeé i pro politickou satiru protektoratni, i kdyz u ni je navic jesté pridand
hodnota v podobé neustéle pfitomné propagandy. Nabizi se zde pfipomenout
a poukdzat na néktera specifika, kterd jsou s dobou spjata a jimz se je dulezité
se do budoucna vénovat, a to zejména na podobé satirické poezie v prostoru
protektoratu i mimo néj.>*

Propojeni motivi vychézejici z riznych skupin (rezistentni vétsina / exil
/ odboj / oficidlni déni), bylo zivéjsi vzhledem k relativné kratké dobé ,fun-
govani“ protektoratu - opét s vypomoci: trvani zhruba stejné dlouhé jako
od tinorového puce do Stalinovy smrti. Myslim, Ze prave proto byl divod
neustéle zdliiraznovat a hodnotit v oficidlni satirické tvorbé ¢innost minulych
reprezentantl stdtu, t¢. v exilu.’? K této neménné ¢asové bubliné, do niz se
vesel Edvard Benes, Jan Masaryk i Voskovec s Werichem, stejné jako Winston
Churchill nebo Stalin, $lo totiz pfistupovat viceméné bezpecné a bez rizika -
a psat oficidlni, ideologické satirické verse takika samospadem. Vzdy se vy-
braly ty stejné ttoky, to stejné zdiraznovani fyziognomie a bulvarni zpodob-
novani nelichotivych vlastnosti (Edvard Benes casto jako ,trpaslik pitvorny“
nebo ,kasparek®, Jan Masaryk jako ,Honza“ a alkoholik, Alice Masarykova
jako nymfomanka), coz lze - s védomim jisté kontroverze - jesté v nékterych
pripadech chapat.

Vysvétlim ndsledovné: kdyz v lednu 1939 vyjde v Polednim listu anekdota
typu: ,Rikali tuhle jednomu panovi v Londyné: ,Ték, vy jste byl politik? Ja
jsem myslel, Ze jste byl Sachista, protoze sachisti se vzdycky tak dlouho roz-
mysleji, nez tdhnou'.“*3, je to celkem pochopitelna reakce druhé republiky
na Mnichov a v kontextu ji lze vnimat jako pfistup nekolaborujici. Pokud vsak
v lednu 1944 vyjde v nové zalozeném satirickém casopisu Ejhle! vtip:

Sedél tuhle Ripka ve tii hodiny rdno v ,Piccadily Baru® a povidd:

,Jejej, Jenicku, ty jsi tu taky?’

Povidd rozcilené Jan Masaryk:

,Clovéce, jd jsem tu uz vod desiti hodin vecer!*

Na to Ripka: ,No jo, ale jd jsem se teprve ted podival pod stiil... 5%

je tézké urcit, kdo je vlastné adresatem této - navic jesté velmi slabé -
anekdoty. Pokud nechdame stranou to, Ze se v satirach reagovalo zejména
na vysilani ciziho rozhlasu, byla v letech 1944 a 1945, tedy jesté v dobé, kdy

551 Zde uvedme zndmy fakt, Ze Ministerstvo lidové osvéty iniciovalo od zdvéru roku 1941
v rozhlasu - pfi védomi vyrazné role rozhlasu coby nastroje propagandy - vysilani
propagandistickych skeci. Jim se podrobné vénoval ve své knize Protektordtni rozhlasovy
skeé. Jak zlomit vaz (nejen) krdli komikt Radek Zitny.

552 Viz podobné reakce Dikobrazu z pocatku padesatych let, kde se v karikatute objevuje fada
reprezentanti pounorového exilu.

553 Poledni list, 1939, ¢. 8, 8. 1., s. 6.

554 Ejhle!, 1944, ¢. 1, 1. 1., s. 4.
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vychédzel minimdlné Arijsky boj a Ejhle!, situace v protektoratu a vilecném
svété soustfedéna jiz na iplné jiné problémy nez na pohodIné komentovani
bezcasi téch ,jinde“. Extrém pak predstavuje pfenos ryze ceského problému
na Slovensko: zcela nesmyslné a nesrozumitelné je napiiklad zatazeni ,bab-
kovej hry z roku 1940 Ben Eseda, rytier smutnej postavy v tydeniku Gardista,
vychdzejicim v Bratislavé za Slovenského $tatu, ve které vystupuje loutka Ben
Esedy, kterd nepodatenou ¢estinou komentuje dobovou situaci exilové vlady,
jez se Slovenského statu vlastné vitbec v nicem netyka:

No, vite, my sme ted tady v madeé, jeho velicenstvo si mysli, Ze my ptijdeme
bojovat za jeho zdjmy a proto ddvd. No, dyt pro¢ by sme nebrali, dyZ sou tak
hloupy a ddvaji. Pak jd nekdy povim do rddia fec¢, no a mdm penéz jako Zelez.
To musite byt v takovychto casech prakticti. Jd jsem prakticky, a vidite, jaky
je to pékny vysledek.>°®

Satirickd poezie protektoratni - a potazmo poezie ,pény dni“ celkové -
je podobné jako jiné véci vdlecné formovana hlavné déjinnymi udédlostmi.
Proto se v jeji prvni fazi setkdvdme s dozvuky Mnichova a druhé republiky,
zaroven je tato epigramatika nesend s pocitem ohrozeni ze strany Velké Bri-
tanie, kam se exilova vlada soustfedila. Po pddu paktu Ribbentrop / Molotov
se smér samoziejmé napidhl proti Stalinovi a nebezpeci bolSevismu, ktery
dle dobového mysleni zachvéti cely svét a proti némuz zcela logicky tehdejsi
Velkonémecka ise stavi hrdz. Za vsim bylo vidéno téz spiklenectvi zidovské:
,Nesmime zapominat, Ze zidé se tlaci k ndm pod firmou bolsevickou!” pise
v roce 1944 Rudolf Novék v Arijském boji,?*® podobné jako v Ejhle! nachdzime
desitky kreslenych i psanych vtipt ¢isté antisemitskych. Cilem oficidlni bés-
nické satiry, publikované jak na strankach novin a casopisi, tak v rozhlase,
bylo alespon z¢dsti narusovat Septandu prichdzejici z ineditintho a pasivné-
-rezistentniho prostoru. Neustdlé odkazy na problémy té druhé strany jsou
ve vysledku kontraproduktivni a to¢i viceméné porad dokola stejnou rétoriku,
jakou nachdzime hned po bfeznu 1939.

Kli¢ovy je pro tuto tvorbu néavrat k tradici a klasice, ktera tvori obranny val
proti modernité a novostem, pfipadné cizim vlivim (¢ti velmi ¢asto vlivim
yzidovskym*“). Evidentni je napfiklad odmitdni Holanovy poezie ve Vliajce
(,Pepicek podal mi svou bésen, inspirovanou ,Testamentem*: Votocte / ten kul,
/ kdo to cte / je vil... Mimodék pohladil jsem ho po hlavic¢ce: Bravo, Pepicku,
jen pokracuj, pfetrumfnes i Prvni testament!“®%”), pfipadné problematické

555 Ben ESeda, rytier smutnej postavy. Gardista, 1940, ¢. 41, 10. 10., s. 5. Zcela na okraj p¥ipo-
mindm, Ze oznaceni Ben ESeda nebo Beneseda nepochdzi z obdobi protektordtu - jeden
z prvnich vyskyt nachdzime uz v asopisu Tramp v roce 1931 nebo v &asopisu Sejdrem.

556 Rudolf Novdk: Starost emigrace o zidy. Arijsky boj, 1944, ¢. 27, 1. 7., s. [1].

557 ErJé (= Josef Rejthar): Ceska mladez na novych cestdch (IL.). Vlajka, 1942, ¢. 8, 28. 1., s. 3.
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pfijimani nékterych dél typu Osudii dobrého vojdka Svejkas® a naopak zcela
bezvyhradné vitani klasiki Jana Nerudy, Viktora Dyka, Petra Bezruce, u nichz
se vytrhavaji z kontextu poznamky o Zidech a nacionalismu. Jistym extrémem
muze byt napiiklad ,objeveni“ Antonina Klasterského na strankach Arijského
boje, opét ale v antisemitském baleni.?*® Hlavnim inspirdtorem pro oficidlni
ineoficidlni tvorbu se ovSem stdva Karel Havlicek (Borovsky) a jeho epigramy.

Jako ukazku oficidlniho i neoficidlniho soupefeni satirou jsem si vybral
dveé bédsnické skladby psané viceméné na hrané dnt. Prvni z nich je Eduar-
dova odyssea, ktera vysla ve dvou vydanich v letech 1942 a 1943 ndkladem
Obrany ndroda. Skladbu s podtitulem Podivuhodné dobrodruzstvi jesitného
trpaslika napsal Petr Kral, coz je pravdépodobné pseudonym Josefa Rejthara,
jinak autora publikujiciho pod jménem ErJé. Druha skladba je Kfest ndrodu
ceského, autorem kterého je ptivodné Karel Havlicek, jehoz dilo Krest sva-
tého Vladimira ,bylo pfebdsnéno [...] a transponovano do protektordtnich
pomeért“. Kfest mél pivodneé vyjit v roce 1942 v edici Naseho V boje nazvané
,Retéz“ jako cyklostyl. Na autorstvi méli pivodné spolupracovat dva ze ,zna-
mych nasich bédsnikd. [...] Jeden vSak byl jiz tak churav, Ze se prace nemohl
ujmouti, a druhy [...] nemél k praci dost odvahy, a proto spoluprédci odmitl.
Los padl na jednoho z oddanych redakénich spolupracovnikt V boje Milose
Malého.“560

Eduardova odyssea je v prvni fadé vulgdrnim zesmésnénim Benesova pu-
sobeni doma i za hranicemi; Lidové noviny — podobné jako Ndrodni politika -
o Odysseji napsaly:

V plynulych versich svéziho rytmu ¢teme vtipnou, britkou satiru na stdtnic-
kou a diplomatickou cinnost expresidenta Benese, kterd se stala osudnou stdtu
i ndrodu. Ostrymi satirickymi slehy tepe tu autor Benesovu smutné proslulou
¢innost cestovatelskou, jeho vecné sliby-chyby, jeho chorobnou ctizddost, jeho
zidomilstvi, proste vsechny ,vynikajici” vlastnosti ,vynikajictho’ stdtnika, ktery
povazoval ndrod za prostiedek k dosazeni ctizddostivych osobnich cili. |...]
Krdlovy verse pripominaji - snad pro zdiiraznéni ironie osudu — Karla Havlicka
Borovského, jehoZ jméno bylo sice v byvalé republice brdno hodné nadarmo,
ale na jehoZ ucenf se ke skodé ndroda zapominalo.>%!

K tomu pfispéchal zlinsky Svet:

Autor strhal svymi vtipnymi satirickymi versi gloriolu Eduarda Benese
a predstavuje ho ctendiim v uplné nahoté, jaky ve skutecnosti byl. Mali lidé
vysadili malého clovéka na prestol obdivu a ten, zapomenuv, Ze neni vic nez

558 -us: Pryc se Svejkovinou! Vlgjka, 1939, ¢. 3, 25. 6., s. 3. - V téze dobé vznikaji Osudy
dobrého vojdka Svejka v Protektordté, které vychazi nejprve v edici Naseho V boje ,Retéz*
a posléze v Moskvé ve Vydavatelstvi cizojazyc¢né literatury.

559 Rudolf Novéik: Cesky basnik proti zidobolsevismu. Arijsky boj, 1944, &. 16, 15. 4., s. [1]-2.

560 Kfest ndrodu ¢eského. Praha: V boj - druZstvo v prvnim sledu 1945, s. 5.

561 S:Eduardova odyssea. Lidové noviny, 1942, ¢. 496, 1. 10., s. 2.
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obcanem, vzil se do role nepostradatelného a nechal své srdce obriist jesit-
nosti, diktujici bezpodminecnou pokoru a lichoceni.>5?

Ve skladbé nejrtiznéjsim zptisobem parodizovany Benes (Eda s aeropla-
nem, statnik Eda) cestuje; od zemé Eskymadka, kam je Churchillem vyslan
jako ,vymluvny statnik®, aby domluvil tzv. druhou frontu, pfes Neptunovu
18i az na ostrov, kde jej zvitata zvoli za svého prezidenta. Poté ho hodi zvét
do mofe a on se dostane do Ameriky a do Kanady, kde verbuje pro Churchilla.
Posléze upadne do zajeti indiand, odkud ho vysvobodi jeden kovboj, ktery se
své femeslo naucil z Rodokapsu. Po dalsich peripetiich se ocitne v Egypteé,
kde ho skarabeus omylem ptibali do kulicky velbloudiho trusu, aby posléze
konecné dospél do Palestiny ,mezi své“ —

poslali hned pro macesy,

vystrojili banket,

stary rabin odevzdal mu

z pergamenu blanket,

dekret, ktery miiZe jenom

Zid neb zedndr dostat,

zdkon, Ze i BeneSeda

zaslouZil se o stdt.>%3

Pfesto ani zde se svou misi neuspéje a poté se pres Indii dostane — promeé-
nén v muru - zpét do Anglie, kde je zvolen ,Gansterem c¢islo jedna“. Po kazdé
kapitole nédsleduje refrén: ,Sugkalové, nebédujte, / nezahynul dosud, / do-
zvite se v okamzeni / dalsi jeho osud.“ s obménou v posledni kapitole: ,Sus-
kalové, radujte se, / vzhiru vase hlavy! / O ten titul nikdo vic ho / v svété
nepiipravi.“64

Autor Eduardovy odyssey je podle Radka Zitného pravdépodobné Josef
Rejthar - neblaze zndmy ErJé, autor fady rozhlasovych skecd a zejména
mnozstvi versi a ¢lankt ve Viajce a Arijském boji. Diky Zitnému byl ztotoz-
nén s byvalym ucitelem z Rokycan, narozenym 18. 5. 1896, o jehoz pova-
le¢ném Zivoté viak v roce 2010, kdy Zitného publikace vygla, chybély dalsi
informace - nyni je 1ze doplnit. Vime z vynosu Zemského narodniho vyboru
v Praze z roku 1946, Ze Rejthar ,uprchl dne 9. kvétna 1945 do amerického
pédsma, posledni zprdva o jeho pobytu datuje se z Lince a neni vylouceno, ze
bydli u svého bratra Adolfa Rejthara, ve Vidni, Wahringerstrasse ¢islo 150%.%6°

V roce 1949 byl sice Okresni prokuraturou vydan na Rejthara zatykac,
ale listopadu 1951 bylo Fizeni ve véci Rejthar zastaveno, protoze ErJé nebyl
dopaden. V zafi toho roku je totiz Rejthar hlasen v New Yorku a ve Spojenych

562 ma: Eduardova odyssea. Svet, 1942, ¢. 43, 28. 10., s. 13.

563 Petr Kral: Eduardova odyssea. Praha: Obrana Ndroda 1943, s. [30].

564 Tamtéz, s. [42].

565 Cit. dle Radek Zitny: Protektordtni rozhlasovy skeé. Jak zlomit vaz (nejen) krdli komik.
Praha: BVD 2010, s. 66.
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statech zistavd az do své smrti v ¢ervenci 1979 - zemfel v Cook County
v americkém stateé Illinois.>%6

Skladba Ktest ndrodu ceského je uvedena mystifikacnim prohldsenim, po-
depsanym vydavatelstvo edice Retéz:

Kdyz byly na Havlickové ndmesti v Nemeckém Brodé umistovdny tabulky
s textem: Hawlitschek Platz /| Havlickovo ndmésti, stala se zvldstni piihoda. Pri
vysekdvdni otvort ve zdi Havlickova domu [...] vypadlo nékolik cihel a za nimi
se objevil svitek zazloutlého papiru. Byl to rukopis bdsné s titulem Kfest ndrodu
ceského. [...] Je to asi koncept proslulého ,Kitu svatého Vladimira‘. Snad pod
tlakem tehdejsi nelidské cenzury vysel tenkrdt ,Kiest’ seskrtany, ve formé ndm
v§éem zndmeé. [...] Dnes - jak zndmo - cenzury nenf, a mozno tedy toto prorocké
dilo nejlepsiho ¢eského novindre vydati v puvodnim, nezkrdceném zneni, coz
Havlicek uciniti nemohl.>%

Po mnichovské konferenci pozve Hitler Peruna na Parteitag, jenz ovSem
odmitne: ,Copak myslis, pitomecku, / Ze jsem tady k tomu, / bych si k vili
Hitlerovi / délal srandu z hromu?*,%%¢ coz Hitlera rozzlobi a nechd Peruna
chytit a d4t do Peckarny: ,Proto odsouzen jest Perun / k provazu dle prava, /
k zastfeleni pti dtéku / moznost se mu ddva.“*®® Tim ovSem v ,protentokraté”
povoli disciplina a za¢nou nepokoje, které ,Laznovsti a vel-Rybové, / upo-
cend chasa, / spéchali vSem vysvétlovat, / Ze lid vlastné jasa.“®’° Némecko se
snazi nékoho misto Peruna dosadit, coZ vldda narodniho sourucenstvi du-
kladné probira a pak chce sourucenstvi za Peruna nastoupit jako celek. To
vzbouii Cechy, ¢ehoZ se leknou Némci a vystoupi s gestapackym marsem
v makarénstinég, zacinajici ,Wir sind das Herrenvolk reiner Rasse / Barbarsti
Hunové jsme v nové krdse“ a parafrazujici Havlicktv Jezovitsky mars, koncici
,Vormals kolébka, / jetzt nur naroda tvého rakev“. A zatimco svétem tdhnou
Némci, v nebi ,v skrytu si své pacholatko / pésti Perunice” a ten az vyroste,
»2Musi$ potom ¢istou rasu / bleskem vyhubiti, / tolik slavské krve nelze / jinak
odciniti“.>”

Rukopis Krtu byl dokoncen v zafi 1941, poté byl ddan skupiné ve dvou ko-
piich na posouzeni a na ilustrace. Svazek mél byt vyddn tiskem, nikoliv jako
cyklostyl, ale pravé to zpusobilo problémy a zdrzeni. Po pfichodu heydri-
chiddy nastalo zatykani, takze nebyl ani ¢as se k vydani vratit. Zaroven zmi-
zela sazba, stocky i rukopis, které se vynofily az v ¥ijnu 1945 spolecné se
sazbou Rudého prdva z roku 1942. Kniha vychazi ex-post az koncem roku
1945, kdy byla fada lidi s ni spojena jiz po smrti. Jak pise pozdéji Jiti Rambou-

566 Soucast Chicaga, viz https://familysearch.org/ark:/61903 /1:1:VOWX-LZH.
567 Krest 1945, cit. d., s. 12.

568 Tamtéz,s. 15.

569 Tamtéz, s. 21.

570 Tamtéz, s. 26.

571 Tamtéz, s. 53.
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sek, ,[...] autorovy aktualizace, napf. popis vyslechi na gestapu, maji vskutku
havlickovskou padnost. Tu a tam vyuziva Milo§ Maly doslovnych citatt z Kitu
svatého Vladimira, ale vesmeés jde o parafrdzi, opfenou vsak o déj Havlickovy
basné. 572

Pfipomindm, ze Milos Maly (1908-77) byl mj. feditelem Ucniovské skoly in-
terndtni pro mladez s vadami sluchu a téz, Ze ilustratoti obou dél - Jan Fischer
a Frantisek Voborsky - pattili k vyznamnym osobnostem ¢eského komiksu;
Fischer jako autor Rychlych sipti a Voborsky jako kreslit Pepiny Rejholcové
(a posléze stripu o Mérickovi).

Pokud vystoupime z prostorové mistniho vymezeni oficidlni / ineditndi,
nabizi se ndm nepfili§ pfehlednd podoba exilové satiry, poéinajici u rozhla-
sového vysildni Voskovce a Wericha z USA, které kupodivu nebylo dosud
spolehlivé popsadno a textové ani zvukové vydano v diplnosti, pfes anglické
vojenské karikatury Klatilovy a duchaplné hticky Ornestovy a Ledererovy
z BBC®7® az po nejriznéjsi ptispévky z Newyorskych list.

Pripomeneme-li v kratkosti asi nejzndméjsi vysildni zabavnich tydennich
desetiminutovek Voskovce a Wericha z let 1941 aZ 1945, vime s urditosti, Ze
se jednalo o poloimprovizac¢ni pfedstaveni podobné piedscéndm z Osvobo-
zeného divadla, natdcené na sklenéné desky, které byly posilany do vysildni
BBC. Scénky byly doprovdzeny pisnémi s aktualizovanymi texty, pfipadné
parodiemi na dobové slagry nebo hymny.*”* Jak zminuje Josef Kotek ve
sleeve-note k desce Osvobozené divadlo za vdlky aneb Co vzkazovali V&W
pres ocedn domt, existovalo na konci osmdesatych let 127 nahrdvek ve fono-
archivu tehdejsi hudebné védecké sekce Ustavu teorie a d&jin uméni CSAV,
s tim, Ze nékteré dalsi nahravky vlastnil archiv Ceského rozhlasu. V tplnosti
nebyl tento celek témér dvaceti hodin nahravek zpfistupnén nikdy. ,Desitky
zdbavnych desetiminutovek a ¢tvrthodinek, které ze sebe V+W v letech
1941-1945 tyden za tydnem a mésic za mésicem chrlili, nepopfavaly casu
k tvorbé néjakych rozsahlejsich a trvalejsich hodnot.“5”> I pfesto patii verSo-
vana skladba Ndpisy na hrobech z ¢ervna 1942 (vydana pod nazvem Balada
0 Moravcovi. Ndpisy na hrobech v roce 1946 také knizné) k velmi dilezitym
prvkiim zahrani¢niho odboje.

Posledni ukdzkou satirickych praci exilovych by mohla byt sbirka ,politic-
kych epigramt a satirickych verst“ nazvana O nich a do nich, jejimz autorem

572 Jiff Rambousek: Dat hlas rtim némé domoviny. Poezie v ilegdlnich casopisech let
1939-1945. Universias, 2004, ¢. 1, s. 16.

573 Ukdzky napt. v knize Hraje vds tatinek jesté na housle? Rozhovor Marie Valtrové s Otou
Ornestem. Praha: Primus 1993, s. 52-59.

574 Na klavir Voskovce a Wericha doprovézel misto jiz zemtelého Jaroslava Jezka Herman
Adler, v nékolika p¥ipadech se v roce 1942 spolecné s V & W objevili Hugo Haas a Adolf
Hoffmeister.

575 Josef Kotek: Osvobozené divadlo za vdlky aneb Co vzkazovali V&W pres ocedn domii. LP
deska Praha: Panton 81 0871-1 901, 1990.
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je Matysek. Kniha vysla v Moskvé v roce 1944 ve Vydavatelstvi cizojazycné li-
teratury jako 9. svazek Kniznice Ceskoslovenskych listi, tj. oficidlniho ¢asopisu
ceského exilu v Sovétském svazu. Zistaneme-li v tuto chvili jen u Matyska,
zaujme nds misty vulgarni verbalni agresivita, podobnad rétorice Rejtharovych
epigramtl - srovnejme ,Potom mily Sourku, / budes hledat dourku, / kde bys
naposledy pip, / a pak jako zradce chcip.“576 s ,Zili kdysi ryti¥i / bez bazné
a hany / tém vsak dnes uz ve svété / odzvonily hrany // Jiny rytif skytd dnes /
smutnou podivanou / Benes, rytif potulny / s bazni, ba i - s Hanou.“*”” Pokud
nechdme stranou to, Ze oba texty vznikly viceméné ve stejnou dobu (prvni
15. 1. 1942, druhy vysel v inoru 1942 tiskem), nevidim v nich moc velky
formédlni rozdil, jen ve jménech a rozdilnych postojich. Verse typu: ,Nepo-
mohly ale kapacit vSech rady. / Nedali ho, Reinhardta, uz dohromady.“°7%,
,Neni tfeba déla ani tanku, / aby konec byl téz K. H. Franku. / Staci kule nebo
také broky / v cil ten vabny, svidny, jednooky.“*”? ,Neznaje pry pfesné, zZe je
Hacha syn / mésta véhlasného, Trhovych to Svin, / adresoval kdosi mylné
préani sva: / Hacha Emil, Sviné Trhova.“>®° nebo Hitlertuv sexus®®! - vse vlastné
podobné vyuzivd rétoriku posmeéchu, bez jediného - antisemitismu. Velmi
dobfe ukazuji tyto epigramy a pokusy o bdsné, Ze satira politického charak-
teru se pohybuje na kiehkém ledé ¢asovosti, Castusky, ve které je vzdy blize
k nactiutrhani nez k néjakému krasodusnéni. D&jinnd ironie pak dodavé vzdy
jesté néco navic a ukazuje, ze literdrni historie ma smysl pro zvlastni humor -
za pseudonymem Matysek se totiz v moskevském exilu skryval Vaclav Ko-
pecky (1897-1961)...

Zavérem lze snad jen pfipomenout, ze podobné jako v jinych diktaturdch
a totalitnich rezimech 20. stoleti musime myslet na to, Ze ani v protektoratu
neexistuje jen jedna literatura nebo kultura a pocitat s tim, Ze mdme aktivni
proud exilovy, ineditni i oficidlni. Vzhledem ke zkusenostem s mladsi dobou
a vyzkumem normalizace by stdlo za to pfemyslet o dobé v téchto souvis-
lostech a nenechat se ukolébat tim, Ze existuje jen to, co vychdazi v prostoru
vymezeném déjinami a ¢asovymi udalostmi.

576 Béasen Redaktor Sourek si stézuje na Septandu, Matysek 1944, cit. d., s. 6-7.

577 ErJé: Bez bazné a hany. Vlajka, 1942, ¢. 16, 25. 2., s. 3. - Emil Sourek byl mj. $éfredaktorem
Vlajky.

578 Matysek (= Vdclav Kopecky): O nich a do nich. Moskva: Vydavatelstvi cizojazy¢né
literatury 1944, s. 8.
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